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    Lenka Farkačová (publikovala i pod rodným příjmením Říhová) získala v roce 2018 doktorský titul z hospodářské politiky, specializace finance. Ještě předtím ale obdržela cenu profesora Vencovského pro ekonomy do pětatřiceti let za práci Daňová konkurenceschopnost podniků cestovního ruchu v mezinárodním kontextu, kterou převzala z rukou guvernéra České národní banky. Podstatnou část dosavadního života věnovala výzkumné a vědecké činnosti. Přednáší ekonomii na univerzitách, publikuje v odborných recenzovaných časopisech. Její články můžete pravidelně číst i v časopise Práce a mzda. Především ale ráda diskutuje a ukazuje, že ekonomie není jen teorie sama pro sebe! Je to nástroj, jak porozumět chodu světa. Připravila proto publikaci, kterou držíte v rukou a jež by měla odlehčenou formou odpovědět na mnoho palčivých ekonomických otázek i otázek, které zdánlivě ekonomické nejsou.


    Je autorkou knihy Neučebnice ekonomie (Grada, 2021).

  


  
    Předmluva


    Krátce po vydání Neučebnice ekonomie, kterou jsem zahájila svoji pomyslnou cestu popularizace ekonomie prostřednictvím knih, jsem pro vás připravila druhý titul, nazvaný tentokrát Neekonomické otázky.


    Co se mi od vydání předchozí knihy podařilo? Uplynula krátká doba, ale přesto tu je několik zajímavých momentů – a protože je ekonomie i o číslech, podívejme se na nějaké počty, respektive součty:


    • Podařilo se mi nejen připravit 1 certifikovanou metodiku zaměřenou na odměňování, ale také ji certifikovat Ministerstvem práce a sociálních věcí České republiky (bude o ní řeč v závěrečné části knihy).


    • Měla jsem tu čest během různých přednášek a cvičení seznámit 500+ studentů bakalářského a magisterského studia s ekonomií.


    • Můj odborný recenzovaný článek, věnovaný zkoumání postojů českých studentů a absolventů k výuce ekonomie, obsahoval 37 000+ znaků (a obdobný počet zdvihnutých obočí). Na tento článek ostatně jistě narazíte při pročítání této knihy.


    • Poslední číslo je věnované všem, kteří baží po odpovědi na ryze neekonomickou otázku: Jak dlouho trvalo napsat tuto knihu? Jedná se o jednu z nejčastějších otázek, na kterou je velice obtížné odpovědět. Nejde totiž jen o hodiny psaní, ale i dlouhé hodiny dohledávání a ověřování informací, nepočítaje další hodiny korektur a grafických úprav. Ale protože je tato kniha o odpovědích, tak i na tuto otázku odpověď mám, byť trochu šalamounskou. Úplně první verzi rukopisu tohoto ekonomického pokusu jsem psala podle historie Wordu přes 12 240 minut. Stálo to za to? Posuďte sami.


    Vítám vás tedy u (ne)ekonomických otázek! Ti z vás, kteří již četli Neučebnici ekonomie, možná již zdánlivě tušíte, o co půjde, ale budu naprosto upřímná: na základě mé předchozí knihy odhadovat obsah jejího následníka skutečně nelze.


    Proč?


    Za prvé, pojďme využít vysvětlení skrze ekonomii. Pokud byste předpokládali, že nová kniha bude obdobná jako ta předcházející, pak jsme v pasti adaptivního očekávání. Jinými slovy: na základě poznané minulosti předpokládáte, co bude, a tím si minulost zrcadlíte do budoucnosti. Ač se my lidé tohoto přístupu často dopouštíme, trochu se tím ochuzujeme o vidinu čehokoliv nového.


    Za druhé, platí zde pravidlo Barneyho Stinsona z amerického seriálu Jak jsem poznal vaši matku, které zní:


    „New Is Always Better“ („Nové je vždy lepší“)


    Za třetí (a trochu seriózněji oproti předešlému bodu), tato kniha je věnována otázkám – a jak název napovídá, je zaměřena na otázky navazující na oblast ekonomie a také ekonomiky! Nejdříve se tedy pojďme podívat na to, proč otázky?


    • Zeptat se ve třech letech rodičů, proč svítí slunce? Žádný problém!


    • Zeptat se v pubertě vysněného protějšku, jestli zajde do kina? Problém…


    • Zeptat se na první velké poradě CEO na otázku týkající se firmy, která se zdá být všem jasná? Často problém…


    • Zeptat se po dvou letech manželství sám sebe, zda byla svatba skutečně dobrý nápad? Velký, velký problém!


    Kladení otázek – činnost, která nám jde v prvních letech života tak lehce – se stává s přibývajícími lety čím dál složitější. Možná, že naše přirozená zvědavost neutuchá, ale zároveň rostou naše obavy. Zeptáme se správně? Pochopí mě ten druhý? Neodsoudí mě? Mám se vůbec ptát, stojí mi to za to? A na co přesně se vlastně chci zeptat? A hlavně: Není kladení otázek chápáno jako projev vlastní neznalosti?


    Tohle vše vede k tomu, co je empiricky zjištěno: Čím je člověk starší, tím méně se ptá. A to je škoda! Přitom otázky podněcují kreativitu, a to nejen toho, komu je otázka položena (a to i v případě, kdy je ten, kdo se ptá a kdo má odpovídat, tatáž osoba).


    Samozřejmě je klíčová formulace otázky. Vždyť právě formulací otázky můžeme doslova zmanipulovat odpověď. Své by mohli vyprávět statistici a všichni, kdo připravují například předvolební průzkumy nebo další výzkumy (třeba i pro své lobbistické záměry). Říká se tomu sugestivní otázky,1 což jsou zkrátka otázky, kterými komunikačnímu partnerovi doslova podsouváme svůj názor.


    Známe to ze vztahů. Poznáváte… sami sebe?


    „Víš, když já bych tak moc chtěla k moři, úplně bych potřebovala, aby se mi vitamín D vpil do kůže! Pak budu úplně nejšťastnější a ty díky tomu taky. Co říkáš?“


    Nebo


    „Určitě se shodneme, že nejezdit tento víkend k vašim je nejrozumnější řešení, že?“


    Ano, většina z nás podobné manipulativní otázky někdy položí. V určitý životní moment snad všichni sklouzneme k jejich užívání (a zneužívání) a těžíme z toho, že se nám dostane odpovědi, kterou chceme, nikoliv však poznání, kterého (ne)toužíme dosáhnout.


    Pokládáním základních ekonomických otázek se ale lidstvo nesnaží utvrdit ve svém názoru, ale naopak odhalit, jak věci fungují, jaké rozhodnutí je racionální nebo jen lepší.


    Nejzákladnější ekonomické otázky nalezneme v mikroekonomii a daly by se shrnout do několika slov:


    CO?


    JAK?


    PRO KOHO?


    Jinými slovy: Co vyrábět? Pomocí kterých zdrojů a výrobních faktorů vyrábět? A v neposlední řadě: pro koho vyrábět?


    Zdá se vám to málo? Souhlasím – a právě proto vám přeji fajn chvíle strávené objevováním odpovědí na otázky přichystané na dalších stránkách této knihy.

    


    
      
        1 Sugestivní otázky jsou někdy označovány i jako návodné a světe, div se, jsou všude. Slýcháváme je ve vztazích, v práci, ve škole, ale třeba i během politických diskuzí. Objeví se zkrátka všude, kdekoliv se vyskytují lidé, kteří jsou připraveni mistrně podstrčit svůj názor.

      

    

  


  
    Upozornění


    Kniha je napsaná tak, aby jejímu jádru porozuměl každý. Ovšem pokud jste se doposud ekonomii vyhýbali stejně úzkostlivě jako řada lidí zubaři při počínajících obtížích nebo pokud chcete některé věci pochopit více do hloubky, doporučuji sáhnout například po Neučebnici ekonomie nebo po jiném popularizačním (či rovnou odborném) textu, který se zabývá základními principy, pojmy a zákony ekonomie. Případně neváhejte využít slovník pojmů na konci této knihy.

  


  
    Zodpovězení první otázky aneb slova věnovaná ekonomii nejen od osobností samotné ekonomie


    Otázka 1: Co (po)přát ekonomii?


    „Přeji EKONOMII, aby se jako vědní disciplína stále rozvíjela, byla co nejvíce Empiricky podložená, dobře Komunikovatelná a srozumitelná veřejnosti, Odborně stále na výši, tedy aby budoucí Nobelisté za tento krásný společenský obor napomohli vyřešit další palčivé problémy dnešní doby, aby byla Objevná a Multidisciplinární, což bude v dnešním světě umělé inteligence i pro ni novou příležitostí. Snad také ekonomie neztratí nic na své přitažlivosti a bude nejen pro své studenty Intelektuálně zajímavá a Environmentálně bdělá.


    Přeji EKONOMII, aby její zkoumání omezených zdrojů alokovaných mezi jednotlivá alternativní využití stále nacházelo nové metody a postupy, které by napomohly tomu, že se všichni budeme mít lépe, tedy dojde k Pareto zlepšení.“


    Prof. Ing. et Ing. Luboš Komárek, Ph.D., MSc, MBA,


    ředitel odboru vnějších ekonomických vztahů ČNB


    „Když Charles Darwin kdysi dumal nad tím, jak může fungovat evoluční vývoj, našel inspiraci v ekonomickém pojednání o růstu populace. Byla to tedy ekonomie, kdo mu vnukl myšlenku přírodního výběru a inspiroval jednu z nejvýznamnějších knih novověku. Jednu z nejinspirativnějších knih dneška, Myšlení rychlé a pomalé, napsal Daniel Kahneman – nositel Nobelovy ceny za ekonomii. Zdaleka ale nejde jen o inspiraci vyvolených jednotlivců: zaposloucháte-li se do dětských hlásků našich ratolestí, od školky až po pracovní kolektivy dospěláků, všichni řešíme prakticky totéž: co kdo (ne)má; co mi kdo (ne)půjčí/(ne)dá a za jakou cenu; jakou má co hodnotu (ve srovnání s tím a tím). Od kolébky po hrob se chtě nechtě většinově zabýváme právě tím, co by se dalo nazvat výrobou, distribucí a spotřebou ekonomických statků – jen jsme si nikdy nenavykli uvažovat o tom hlouběji. Ekonomie to dělá za nás. A najde-li se knížka, která nám lidským jazykem vyloží, jak vlastně (ne)fungujeme a proč, myslím, že to bude inspirace skutečně na celý život.


    Přeji proto ekonomii, aby se nebála svěřit svá nelehce nabytá vědecká tajemství rukám šikovných vypravěčů a vypravěček a skrze ně nás všechny inspirovala – každého právě tím, co zrovna nejvíc potřebuje na své evoluční cestě životem.“


    RNDr. Josef Lhotský, Ph.D.


    fanoušek evoluce, vypravěč příběhů a agilní kouč

  



1.Oni

Je jen tenká hranice rozlišující pojmy já, my, oni. Ano, čistě jazykově JÁ jsem jedinec, snad i racionálně uvažující. MY je více lidí, zkrátka skupina, ve které jsem i já, a naopak ONI je partička lidí, do které vlastně tak trochu nepatřím. Zatím to dává smysl. Ostatně s takovým rozlišením by se spokojili nejen mnozí jazykovědci, ale i sociologové. I když sociologické pojednání o JÁ a ONI je snad ještě složitější než diskuse nad tím, zda je více lidí, kteří si stěžují v zimě, že není léto, nebo těch, kteří si v létě stěžují, že je moc horko a že chtějí zimu (pravdou je, že to často nejsou dvě skupiny, ale titíž lidé). Ovšem nedělejme si život složitější, než je. Jsme na poli ekonomie a můžeme si tak polemiku usnadnit na vskutku nejjednodušší rozlišení: JÁ, MY a ONI.

Zatímco řada pseudo-zaručených návodů, guru a knih doporučuje „soustředit se jen na sebe a dosáhnout tak plného štěstí“, pravdou zůstává, že můžete dělat psí kusy, ale právě ONI (respektive JEJICH chování, rozhodnutí, kroky) naše životy ovlivňují, ať chceme nebo ne. A cílem prvních stran knížky skutečně není zničit čtenářovo sebevědomí a přesvědčení, že může změnit svět. Svět změnit můžete, jen se k NIM musíte přidat.

A kdo že jsou ti ONI?

Řečí ekonomie jsou to další ekonomické subjekty. V základu se tak bavíme o domácnostech, firmách, státu, ale i o finančních institucích, zahraničních subjektech apod. A ano, jejich rozhodování a chování ovlivňuje přímo i nás samotné, náš život i blahobyt. Nejedná se o zběsilou konspiraci splašených myšlenek v hlavě zbloudilého jedince, jen o konstatování reality.

Když začneme od domácností, tak nákupní rozhodování ostatních domácností ovlivní například tržní cenu, a tedy i naší nákupní cenu, a tím pádem i maximální užitek (přínos), jakého můžeme za svou měsíční výplatu nebo celoživotní úspory dosáhnout.

Krásně to můžeme pozorovat na realitním trhu. Například v roce 2016 informovaly Lidovky.cz, že „poptávka po bytech v Česku roste, jejich ceny VŠAK stoupají“. Zarazilo vás slovíčko „však“? Není se čemu divit. Bylo by proti základním ekonomickým pravidlům, aby rostla poptávka a cena zůstala na stejné úrovni. S rostoucí poptávkou se zvyšuje cena, respektive slovy ekonomie: dochází k nové rovnováze mezi nabídkou a poptávkou a nastoluje se nová rovnovážná tržní cena, která je ovšem vyšší než ta původní.

[image: image]

Obrázek 1.1: Poptávka po bytech (zdroj: Lidovky.cz, 2016 [1])

Co to ale znamená pro ty, kteří si nemovitost přesto chtějí koupit? Že si ji koupit mohou, ovšem za vyšší cenu. Takže budou za větší množství výdajů na nové bydlení dosahovat stejného užitku. Při celkovém pohledu si tak po koupi bytu za stejnou výplatu zajistí méně užitku (slastí) například v podobě dovolených apod. Zde přesně vidíme, jak ONI (respektive ONY domácnosti) ovlivňují blahobyt nás všech.

Další významní ONI jsou vládní činitelé, stát. Například 22. června 2022 byl významný den. Nejen, že jsem měla 31. narozeniny, ale zároveň se pro server kurzy.cz vyjádřil ekonom Trinity Bank Lukáš Kovanda následujícím způsobem:

[image: image]

Obrázek 1.2: Komentář Lukáše Kovandy (zdroj: Kurzy.cz, Kovanda, 2022 [2])

Není nutné připomínat, jak takové rozhodnutí sníží příjmy firmám, případně přímo či nepřímo i domácnostem.

Třetím klíčovým hráčem, kterého můžeme zařadit do kategorie ONI, je Česká národní banka, respektive rada České národní banky. Skupina statečných, kteří se snaží bojovat na dvou frontách. A to na poli domácím, kde se primárně snaží chladit inflační tlaky, ale zároveň se vydávají do boje s vnější stabilitou, a to stabilitou měnového kurzu. Trpkým uvědoměním si ale je, že se boj na obou frontách rovná podobnému boji, jaký vedl Don Quijote s větrnými mlýny. Téměř nikdy se totiž centrální bance nepovede dosáhnout vnitřní i vnější stability zároveň. Nástroje, které využívá ke stabilizaci jednoho, zároveň totiž ze stability vyvádí stranu druhou. Přičemž to, co dělají ONI (rada centrální banky), v podstatě rozhoduje o tom, kolik bude stát dovolená v zahraničí (protože může ovlivňovat měnový kurz), ale i to, zda si domácnosti budou moci dovolit hypotéku i pořízení vlastního bydlení (protože stanovuje základní sazby i ostatní ukazatele pro poskytování úvěrů).

[image: image]

Obrázek 1.3: Rada ČNB (zdroj: ČTK, 2022 [3]; datum vydání 22. června 2022 – opět úplně náhodné datum… samozřejmě!)

Pro úvodní vysvětlení části ONI to jistě stačí. Nejsou zde sice rozepsaní všichni ONI, ale o dalších skupinkách, které ovlivňují naše životy, si můžete přečíst v odpovědích na klíčové otázky části ONI.

1.1Proč se málokteré ekonomické predikce naplní? O ekonomických školách to není!

Začneme zlehka (nebo ztěžka), zkrátka hlavní téma: BUDOUCNOST!

Přiznejme si to, v predikci budoucnosti nejsme moc dobří. Občas se někomu sice nějakým zázrakem podaří odhadnout, co se stane, ale pravda je, že si zpětně často nemůžeme ověřit, že to daný člověk předpovídal. A pokud to ověříme, pak je třeba si uvědomit, že je to jen jedna předpověď z milionů předpovědí, které naopak nevyšly. A pokud přece jen máte pocit, že někteří skutečně mají dar vidět budoucnost, pak je tu ještě jedna záludnost v podobě naší hlavy. Předpovědi často nebývají příliš konkrétní. Pokud se tedy dozvíte, že za dva roky potkáte velkou lásku, tak můžete mít pocit, že se vám to splnilo – navzdory tomu, že partnerský život jde, přiznejme si to, od desíti k pěti (ať už tohle spojení znamená cokoliv2), protože pod pojem „láska“ jsme si zkrátka dosadili něco úplně jiného, třeba zatoulané štěně nebo znovunalezení lásky k penězům a vlastnímu komfortnímu životu. Je to spíše náhoda, která nás lidstvo utvrzuje v tom, že budoucnost předpovídat umíme. Ale… možná, že to skutečně umíme!

Co si budeme povídat, žene nás touha poznat, co nás čeká. Ostatně se stačí strýčka Googlu dotázat na „věštění budoucnosti“ a máte 67 tisíc výsledků! Což je v podstatě o 60 tisíc výsledků víc, než když chcete zjistit, jak uvařit vajíčko natvrdo. Přitom takové nedobře uvařené vajíčko natvrdo dokáže zajistit nepěknou budoucnost a na nějakou dobu člověka naprosto vyřadit z normálního života. Jak upozorňuje Státní zdravotnický ústav [4], výskyt gastrointestinálních infekcí způsobených salmonelou není pro našince ničím neobvyklým.
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Obrázek 1.4: Věštění budoucnosti a Google (zdroj: (ne)překvapivě vyhledávač Google)

Zpátky ale k ekonomii. V té přece predikovat budoucnost umíme mistrně. Díky všem velkým ekonomům máme modely, rovnice… zkrátka sadu nástrojů, jak budoucnost předpovědět s velkou přesností! Jak jinak by ekonomové mohli v televizních debatách barvitě líčit vývoj HDP, inflace nebo dalších makroekonomických ukazatelů v následujícím roce, dvou letech, pěti letech?

1.1.1Zastavme se u ekonomických modelů

Ač samotné modely nejsou hlavní příčinou, proč ekonomické predikce selhávají, na chvíli se u nich zastavme. Konkrétně se pozastavíme nad jedním modelem, který často děsí mnoho studentů pokročilé ekonomie na vysokých školách: je jím Mundell-Flemingův model. Jedná se o velice komplexní model, který nezávisle na sobě vytvořili Robert A. Mundell a Marcus Fleming [5]. Pokud celý model shrneme do jedné jediné věty, pak by ta věta zněla následovně:

Tento model ukazuje zároveň rovnováhu na trhu statků a rovnováhu na trhu peněz a vnější ekonomickou rovnováhu a vysvětluje, jaký účinek může mít fiskální či monetární expanze či restrikce.

Jinými slovy model dokáže například velice komplexně popsat, co se děje, pokud se vláda rozhodne snížit daně. Konkrétně pak model řekne, jaký to bude mít dopad na trh peněz, jaká změna nastane ve vztahu se zahraničím a závěrem také, zda se tato snaha státu podpořit ekonomický růst povede či nikoliv.

Tento model je tak komplexní, že se na něj často odkazuje nejen při výuce ekonomie (konkrétně makroekonomie), ale i v mnohých publikacích zaměřených na podnikání či investování či veřejnou politiku obecně.3 A není se čemu divit, vždyť se zdá, že tento model „umí zázraky“, co se týče predikování. Krásně a přesně řekne: CO SE STANE, KDYŽ…

Pokud se ale do studia tohoto modelu ponoříte více, zjistíte, že model říká jednu pozoruhodnou věc, a to, že… expanzivní fiskální politika nemá krátkodobě žádný vliv na HDP v případě, že je flexibilní (pružný) měnový kurz, tedy tzv. floating! Hm, to by pak ale znamenalo, že veškeré snahy české vlády o podporu ekonomiky (HDP) musí nutně selhat. Zvláštní, že?

Pojďme se na tuto ilustrativní situaci podívat a trochu ji rozklíčovat pomocí konkrétního příkladu.

Vláda se rozhodne přistoupit k fiskální expanzi. Jinými slovy, naše ilustrativní vláda chce podpořit ekonomiku (dosáhnout zvýšení HDP). Jaké kroky vláda zvolí, je jen a jen na ní, ale můžeme předpokládat, že například zvýší sociální dávky či další tzv. transfery, nebo také sníží daň z příjmů či další daně korporátní a podobně. Všechny tyto kroky způsobí jediné – lidé i firmy budou více nakupovat/utrácet/investovat a tím stimulovat růst HDP. Když se podíváme na strašidelný model, křivka IS = rovnováha na trhu statků, se těmito kroky posouvá doprava. Grafické pojednání je na vedlejší stránce. Je to pozitivní zpráva! Lidé více utrácejí a roste nám HDP (viz obr. 1.5).

Jenže takhle jednoduché to nebude, respektive tím to celé nekončí. Aby lidé mohli realizovat nákupy, budou více poptávat peníze – a ovlivní tak úrokovou míru. Ono je totiž vše propojené se vším a trh statků a služeb, který ovlivnila vláda, následně ovlivňuje i trh peněz. Dojde tedy k novému střetnutí křivky rovnováhy na trhu statků a služeb (křivka IS) a rovnováhy na trhu peněz (křivka LM). Důsledkem je, že se v České republice zvýšila úroková míra a nová úroková míra je u nás dokonce vyšší než v zahraničí (viz obr. 1.6). Právě tento moment je klíčový pro zahraniční investory. Pro ně tato změna úrokové míry znamená totéž, co pro závodního běžce výstřel z pistole. Je to pro ně jasný pokyn START! A start k čemu? No přece k přesunutí investic do České republiky.
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Obrázek 1.5: Fiskální expanze v modelu IS – LM – BP, růst HDP (zdroj: vlastní zpracování)
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Obrázek 1.6: Fiskální expanze v modelu IS – LM – BP, růst úrokové míry v Česku (zdroj: vlastní zpracování)

Proč by totiž úročili své peníze v zahraničí za nižší úrokovou míru, když je mohou v České republice úročit za vyšší úrokovou míru? Pokud by tuto příležitost přehlédli, nechovali by se racionálně.

Jenže v České republice je měnou česká koruna a investoři z Německa či dalších zemí mají eura. V tu chvíli si tito investoři ze zahraničí budou chtít vyměnit eura za koruny. Slovy ekonomie, budou nabízet eura a poptávat koruny. Ze základních principů víme, že pokud bude z jakéhokoliv motivu poptáváno větší množství čehokoliv, tak cena tohoto „čehokoliv“ bude mířit vzhůru. V našem případě se bude měnit měnový kurz. Česká koruna tedy bude posilovat! Bude se zhodnocovat, naopak euro se bude znehodnocovat.

Tato apreciace (posilování) koruny ale ovlivní export. Pokud bylo dříve 30 Kč za 1 euro a nyní je 25 Kč za 1 euro, není to pro export dobrá zpráva. Zboží vyvážené do zahraničí se stává pro zahraniční subjekty dražší, protože koruna zhodnocuje a euro znehodnocuje. Export bude klesat!

Pokles exportu se ale pak opět projeví na trhu statků a služeb. Křivka rovnováhy na trhu statků a služeb se tak vrátí zpátky do výchozí situace (posun křivky IS vlevo).

Tuzemská úroková míra opět klesne na výchozí hodnotu. Nově bude česká úroková míra na stejné úrovni jako úroková míra zahraniční. Pro zahraniční investory již nebude atraktivní investovat v Česku a HDP opět klesne.
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Obrázek 1.7: Fiskální expanze v modelu IS – LM – BP, návrat do normálu (zdroj: vlastní zpracování)

Mimochodem tomuto efektu, kdy vlastně snaha vlády… nic nezpůsobí (tedy přijde dlouhodobě úplně vniveč), říkáme mezinárodní vytěsňovací efekt.

A teď opět k našemu bádání a ekonomickým otázkám:

• Proč se tedy vláda (například v České republice) někdy snaží zvyšovat a stimulovat ekonomický růst, když jsou její snahy (na základě znalosti výše uvedeného modelu) naprosto marné?

Nejsnazší odpověď může být, že ne všichni zvolení zástupci lidu mají vystudovanou ekonomii, nemusí tedy tento model vůbec znát a ekonomickým predikcím nevěří. Trefně okomentoval v roce 2018 mizernou úroveň vzdělání členů vlády novinář Václav Dolejší.
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Obrázek 1.8: Kvalitní vzdělání (zdroj [6])

Ovšem budeme věřit, že zvolení zástupci lidu jsou navzdory často diskutabilní kvalitě svých závěrečných prací skutečnými odborníky na svém místě. Pak tedy: proč navzdory znalosti tohoto modulu přesto fiskální expanzi realizují? Zčásti to může být kvůli dočasnému efektu. Vždyť sami jsme viděli, že skrze výše popsané kroky se vládě může povést dočasně zvýšit HDP. Dále je potřeba říci, že fiskální kroky vlády jsou funkční spíše v dlouhém období. A za další… to vlastně navazuje na další otázku!

• Proč se ekonomické predikce, že snahy vlády v tomto případě selžou, ne vždy naplní?

To, proč nejsou predikce na základě modelů často přesné, je také dáno tím, že všechny modely mají své podmínky. Každý model má podmínky, jež musí být splněny, abychom model mohli aplikovat. Ano, je to ta často nudná část výkladů modelů, hned na začátku. Například ve výše uvedeném modelu předpokládáme dokonalou kapitálovou mobilitu, dostatečnou zásobu práce a kapitálu, fixní ceny výrobních faktorů apod. Už tento krátký výčet stačí k uvědomění si, že v Česku například fixní ceny výrobních faktorů opravdu nejsou, stejně jako nedosahujeme dokonalé kapitálové mobility (i když se k ní blížíme).

1.1.2Obhlídka ekonomických škol

Již v dovětku první ekonomické otázky „Proč se málokteré ekonomické predikce naplní?“ je uvedena zmínka o ekonomických školách. Ekonomických škol (tedy myšlenkových směrů a táborů ekonomů) je hned několik a mnohé jejich interpretace budoucího vývoje si doslova protiřečí!

Úplně typickými protipóly jsou například John Maynard Keynes a Friedrich August von Hayek. Ovšem kdybychom jen došli k závěru, že ekonomické predikce nevycházejí, protože existují různé ekonomické a filozofické směry, nebylo by to naprosto banální?

Přestože klíčový důvod je trochu jiný (a naleznete jej hned po citacích uvedených níže), dovolte mi vypůjčit si dva velice významné citáty těchto velikánů ekonomie:4

“The ideas of economists and political philosophers, both when they are right and when they are wrong, are more powerful than is commonly understood. Indeed, the world is ruled by little else. Practical men, who believe themselves to be quite exempt from any intellectual influences, are usually slaves of some defunct economist.”

John Maynard Keynes

„Myšlenky ekonomů a politických filosofů, a to v případě, že jsou pravdivé i nepravdivé, jsou mocnější, než se běžně chápe. Ve skutečnosti světu vládne jen máloco jiného. Světáci, kteří se domnívají, že jsou zcela oproštěni od jakýchkoliv intelektuálních vlivů, bývají otroky nějakého zesnulého ekonoma.“

“The curious task of economics is to demonstrate to men how little they really know about what they imagine they can design.“

Friedrich August von Hayek

„Pozoruhodným úkolem ekonomie je ukázat lidem, jak málo toho ve skutečnosti vědí o tom, co se domnívají, že mohou stvořit.“

1.1.3Pravá příčina, proč se ekonomická predikce často nenaplní, je…?

Konečně! Po více než 9000 přečtených znacích neboli po více než 1500 přečtených slovech (ano, tolik jste toho nyní přečetli) se dostáváme konečně k odpovědi! Pokud jste přeskočili rovnou až sem, pak VÍTEJTE, pokud čtete poctivě, pak RESPEKT – počínáte si jako správný vědec či výzkumník. Nejdříve je totiž třeba prozkoumat slepé cesty, které správného výzkumníka dovedou k pravému poznání.

Příčina, proč ekonomické predikce nevycházejí, je totiž v nás! Ano, takto jednoduché to je.

Předmětem ekonomie je totiž člověk. Lidská bytost z masa a kostí, poháněná touhami, chtíčem, pudy, ale i vypočítavostí či altruismem. Jakožto předmět vědecké disciplíny jsme my lidé naprosto nepredikovatelní. Nejsme čísla nebo chemická sloučena, která se za určitých okolností vždy nějak chová.

Podívejme se na příklad zlata a člověka.

Zlato je kov, který lidstvo fascinuje již od nepaměti. Mimo to je zlato velice dobře kujné, jediný gram kovu lze roztepat do plochy jednoho metru čtverečního. To je zkrátka vlastnost zlata. Můžeme tedy očekávat, že pokud budeme kout 2 gramy zlata, získáme 2 metry čtvereční. Z toho úhlu pohledu je tedy zlato dobře předvídatelné.

Oproti tomu člověka, tvora, savce známe již také pěknou řádku let, ale skutečně nevíme, jak se v určitých situacích zachová. Například pokud se vláda rozhodne snížit daně z příjmů, předpokládá, že zaměstnanci budou mít vyšší mzdy, budou více utrácet a tím se posílí ekonomika. Jenže ejhle, ono se nic nestalo? Proč asi.

Představte si to na sobě. Najednou máte měsíčně na výplatní pásce o 1000 Kč více. Jak se zachováte? A co kdyby ty samé peníze získaly hlavní postavy seriálu The Simpsons (Simpsonovi)?

• Homer Jay Simpson by peníze ihned směnil (a to ještě tentýž večer) v hospodě u Vočka.

• Líza Simpsonová by si polovinu ihned uspořila do kasičky a druhou polovinou by prostřednictvím crowdfundingu podpořila začínající podnikatele v Africe.

• Montgomery Burns (neboli pan Burns) by peníze ihned uzavřel do zabezpečeného sejfu a s radostí by sledoval, jak se jeho bohatství naprosto bez jeho přičinění rozrostlo.

• A konečně děda Simpson by peníze využil jako úplatek pro Petty a Selmu (sestry Marge Simpsonové) z dopravního inspektorátu, aby získal zpátky řidičské oprávnění, a to navzdory svému úctyhodnému věku, který přímo indikuje zvýšenou pravděpodobnost dopravní nehody.

Už to vidíte? A co teď s tím? Možná, že přesně víme, jak se zachováme v takové situaci my sami nebo jak se zachovají naši přátelé, ale jak se zachovají zbývající ONI, to nevíme.

1.2Co by se skutečně stalo, pokud by vláda každému jednotlivci dala 10 tisíc korun? Aneb co politici nepredikují a měli by!

Pět tisíc korun každé rodině s dětmi? Nebo pět tisíc každému důchodci? A co rovnou deset tisíc úplně všem? Jak vidíme z médií a ze záznamů jednání vlády: fiskální expanze není tuzemcům cizí!
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Obrázek 1.9: Rakouská vláda se toho nebojí (zdroj: [7])
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Obrázek 1.10: Dejme peníze adresně všem (zdroj: [8])

Takže vlastně můžeme volně navázat na situaci fiskální expanze z předchozích stránek této knížky. Co se stane při fiskální expanzi, konkrétně za situace, kdy by vláda poslala každému jednotlivci v České republice na účet 10 000 Kč?

Dámy a pánové, vyhrňme si bez dalších okolků rukávy a pojďme na to!

1.2.1Kolik by to stát stálo?

Nejdříve prakticky: 10 000 Kč každému v České republice… hm… kolik by to bylo a jak moc je to velké číslo v kontextu rozpočtu České republiky?

Podle nejnovějších dat, která pro nás Český statistický úřad nachystal, žije v České republice 10 519 913 obyvatel [9]. Jedná se o údaj platný k 31. březnu 2022, a pokud se podíváme na smutnou křivku přirozeného přírůstku obyvatel, je jasně vidět, že ať už tuto knížku čtete v roce 2023 nebo 2024, pak se velikost populace jistě dramaticky nezvýšila. Česká populace zkrátka stárne, ale nejsme v tom sami – podobný trend platí i pro celou řadu dalších evropských zemí.

Jednoduchými kupeckými počty by toto rozhodnutí vládu stálo 105 199 130 000 Kč neboli 105 miliard Kč.

Je to cifra jako kterákoliv jiná, jen většina z nás si takový balík peněz asi ani nedovede představit. Ovšem jak moc velká je tato cifra z úhlu pohledu státního rozpočtu?

Pro kontext:

• Celkové výdaje státního rozpočtu v roce 2021 činily 1906,93 mld. Kč.

• Státní dluh v roce 2022 převyšoval 2894,8 mld. Kč.

• Inkasovaná daň z příjmů fyzických osob ze závislé činnosti (neboli zaměstnanců), činila v roce 2021 pouhých 138 mld. Kč [10].

Jak se tedy zdá, na realizaci takovéto jednorázové platby by byla potřeba většina ročních inkasovaných daní z příjmů téměř všech zaměstnanců České republiky, a to rozhodně není málo. Nejsme tu ovšem od toho, abychom rozhodnutí jakkoliv hodnotili. Spíše se pojďme podívat, co by se stalo, pokud by toto rozhodnutí vláda skutečně udělala.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Neekonomické otázky.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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                    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
                       Version 3, 29 June 2007

 Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
 of this license document, but changing it is not allowed.

                            Preamble

  The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

  The licenses for most software and other practical works are designed
to take away your freedom to share and change the works.  By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change all versions of a program--to make sure it remains free
software for all its users.  We, the Free Software Foundation, use the
GNU General Public License for most of our software; it applies also to
any other work released this way by its authors.  You can apply it to
your programs, too.

  When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
them if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new
free programs, and that you know you can do these things.

  To protect your rights, we need to prevent others from denying you
these rights or asking you to surrender the rights.  Therefore, you have
certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if
you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

  For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received.  You must make sure that they, too, receive
or can get the source code.  And you must show them these terms so they
know their rights.

  Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License
giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

  For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains
that there is no warranty for this free software.  For both users' and
authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as
changed, so that their problems will not be attributed erroneously to
authors of previous versions.

  Some devices are designed to deny users access to install or run
modified versions of the software inside them, although the manufacturer
can do so.  This is fundamentally incompatible with the aim of
protecting users' freedom to change the software.  The systematic
pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to
use, which is precisely where it is most unacceptable.  Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those
products.  If such problems arise substantially in other domains, we
stand ready to extend this provision to those domains in future versions
of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

  Finally, every program is threatened constantly by software patents.
States should not allow patents to restrict development and use of
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to
avoid the special danger that patents applied to a free program could
make it effectively proprietary.  To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

  The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

                       TERMS AND CONDITIONS

  0. Definitions.

  "This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.

  "Copyright" also means copyright-like laws that apply to other kinds of
works, such as semiconductor masks.

  "The Program" refers to any copyrightable work licensed under this
License.  Each licensee is addressed as "you".  "Licensees" and
"recipients" may be individuals or organizations.

  To "modify" a work means to copy from or adapt all or part of the work
in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an
exact copy.  The resulting work is called a "modified version" of the
earlier work or a work "based on" the earlier work.

  A "covered work" means either the unmodified Program or a work based
on the Program.

  To "propagate" a work means to do anything with it that, without
permission, would make you directly or secondarily liable for
infringement under applicable copyright law, except executing it on a
computer or modifying a private copy.  Propagation includes copying,
distribution (with or without modification), making available to the
public, and in some countries other activities as well.

  To "convey" a work means any kind of propagation that enables other
parties to make or receive copies.  Mere interaction with a user through
a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

  An interactive user interface displays "Appropriate Legal Notices"
to the extent that it includes a convenient and prominently visible
feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2)
tells the user that there is no warranty for the work (except to the
extent that warranties are provided), that licensees may convey the
work under this License, and how to view a copy of this License.  If
the interface presents a list of user commands or options, such as a
menu, a prominent item in the list meets this criterion.

  1. Source Code.

  The "source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it.  "Object code" means any non-source
form of a work.

  A "Standard Interface" means an interface that either is an official
standard defined by a recognized standards body, or, in the case of
interfaces specified for a particular programming language, one that
is widely used among developers working in that language.

  The "System Libraries" of an executable work include anything, other
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of
packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an
implementation is available to the public in source code form.  A
"Major Component", in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system
(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to
produce the work, or an object code interpreter used to run it.

  The "Corresponding Source" for a work in object code form means all
the source code needed to generate, install, and (for an executable
work) run the object code and to modify the work, including scripts to
control those activities.  However, it does not include the work's
System Libraries, or general-purpose tools or generally available free
programs which are used unmodified in performing those activities but
which are not part of the work.  For example, Corresponding Source
includes interface definition files associated with source files for
the work, and the source code for shared libraries and dynamically
linked subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow between those
subprograms and other parts of the work.

  The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the Corresponding
Source.

  The Corresponding Source for a work in source code form is that
same work.

  2. Basic Permissions.

  All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated
conditions are met.  This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program.  The output from running a
covered work is covered by this License only if the output, given its
content, constitutes a covered work.  This License acknowledges your
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

  You may make, run and propagate covered works that you do not
convey, without conditions so long as your license otherwise remains
in force.  You may convey covered works to others for the sole purpose
of having them make modifications exclusively for you, or provide you
with facilities for running those works, provided that you comply with
the terms of this License in conveying all material for which you do
not control copyright.  Those thus making or running the covered works
for you must do so exclusively on your behalf, under your direction
and control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.

  Conveying under any other circumstances is permitted solely under
the conditions stated below.  Sublicensing is not allowed; section 10
makes it unnecessary.

  3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

  No covered work shall be deemed part of an effective technological
measure under any applicable law fulfilling obligations under article
11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such
measures.

  When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such circumvention
is effected by exercising rights under this License with respect to
the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or
modification of the work as a means of enforcing, against the work's
users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of
technological measures.

  4. Conveying Verbatim Copies.

  You may convey verbatim copies of the Program's source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice;
keep intact all notices stating that this License and any
non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code;
keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all
recipients a copy of this License along with the Program.

  You may charge any price or no price for each copy that you convey,
and you may offer support or warranty protection for a fee.

  5. Conveying Modified Source Versions.

  You may convey a work based on the Program, or the modifications to
produce it from the Program, in the form of source code under the
terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

    a) The work must carry prominent notices stating that you modified
    it, and giving a relevant date.

    b) The work must carry prominent notices stating that it is
    released under this License and any conditions added under section
    7.  This requirement modifies the requirement in section 4 to
    "keep intact all notices".

    c) You must license the entire work, as a whole, under this
    License to anyone who comes into possession of a copy.  This
    License will therefore apply, along with any applicable section 7
    additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
    regardless of how they are packaged.  This License gives no
    permission to license the work in any other way, but it does not
    invalidate such permission if you have separately received it.

    d) If the work has interactive user interfaces, each must display
    Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive
    interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your
    work need not make them do so.

  A compilation of a covered work with other separate and independent
works, which are not by their nature extensions of the covered work,
and which are not combined with it such as to form a larger program,
in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an
"aggregate" if the compilation and its resulting copyright are not
used to limit the access or legal rights of the compilation's users
beyond what the individual works permit.  Inclusion of a covered work
in an aggregate does not cause this License to apply to the other
parts of the aggregate.

  6. Conveying Non-Source Forms.

  You may convey a covered work in object code form under the terms
of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this License,
in one of these ways:

    a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by the
    Corresponding Source fixed on a durable physical medium
    customarily used for software interchange.

    b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by a
    written offer, valid for at least three years and valid for as
    long as you offer spare parts or customer support for that product
    model, to give anyone who possesses the object code either (1) a
    copy of the Corresponding Source for all the software in the
    product that is covered by this License, on a durable physical
    medium customarily used for software interchange, for a price no
    more than your reasonable cost of physically performing this
    conveying of source, or (2) access to copy the
    Corresponding Source from a network server at no charge.

    c) Convey individual copies of the object code with a copy of the
    written offer to provide the Corresponding Source.  This
    alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and
    only if you received the object code with such an offer, in accord
    with subsection 6b.

    d) Convey the object code by offering access from a designated
    place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the
    Corresponding Source in the same way through the same place at no
    further charge.  You need not require recipients to copy the
    Corresponding Source along with the object code.  If the place to
    copy the object code is a network server, the Corresponding Source
    may be on a different server (operated by you or a third party)
    that supports equivalent copying facilities, provided you maintain
    clear directions next to the object code saying where to find the
    Corresponding Source.  Regardless of what server hosts the
    Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is
    available for as long as needed to satisfy these requirements.

    e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided
    you inform other peers where the object code and Corresponding
    Source of the work are being offered to the general public at no
    charge under subsection 6d.

  A separable portion of the object code, whose source code is excluded
from the Corresponding Source as a System Library, need not be
included in conveying the object code work.

  A "User Product" is either (1) a "consumer product", which means any
tangible personal property which is normally used for personal, family,
or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation
into a dwelling.  In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage.  For a particular
product received by a particular user, "normally used" refers to a
typical or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user
actually uses, or expects or is expected to use, the product.  A product
is a consumer product regardless of whether the product has substantial
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent
the only significant mode of use of the product.

  "Installation Information" for a User Product means any methods,
procedures, authorization keys, or other information required to install
and execute modified versions of a covered work in that User Product from
a modified version of its Corresponding Source.  The information must
suffice to ensure that the continued functioning of the modified object
code is in no case prevented or interfered with solely because
modification has been made.

  If you convey an object code work under this section in, or with, or
specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as
part of a transaction in which the right of possession and use of the
User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a
fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the
Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied
by the Installation Information.  But this requirement does not apply
if neither you nor any third party retains the ability to install
modified object code on the User Product (for example, the work has
been installed in ROM).

  The requirement to provide Installation Information does not include a
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates
for a work that has been modified or installed by the recipient, or for
the User Product in which it has been modified or installed.  Access to a
network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and
protocols for communication across the network.

  Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided,
in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in
source code form), and must require no special password or key for
unpacking, reading or copying.

  7. Additional Terms.

  "Additional permissions" are terms that supplement the terms of this
License by making exceptions from one or more of its conditions.
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall
be treated as though they were included in this License, to the extent
that they are valid under applicable law.  If additional permissions
apply only to part of the Program, that part may be used separately
under those permissions, but the entire Program remains governed by
this License without regard to the additional permissions.

  When you convey a copy of a covered work, you may at your option
remove any additional permissions from that copy, or from any part of
it.  (Additional permissions may be written to require their own
removal in certain cases when you modify the work.)  You may place
additional permissions on material, added by you to a covered work,
for which you have or can give appropriate copyright permission.

  Notwithstanding any other provision of this License, for material you
add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of
that material) supplement the terms of this License with terms:

    a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
    terms of sections 15 and 16 of this License; or

    b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or
    author attributions in that material or in the Appropriate Legal
    Notices displayed by works containing it; or

    c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or
    requiring that modified versions of such material be marked in
    reasonable ways as different from the original version; or

    d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or
    authors of the material; or

    e) Declining to grant rights under trademark law for use of some
    trade names, trademarks, or service marks; or

    f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
    material by anyone who conveys the material (or modified versions of
    it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for
    any liability that these contractual assumptions directly impose on
    those licensors and authors.

  All other non-permissive additional terms are considered "further
restrictions" within the meaning of section 10.  If the Program as you
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is
governed by this License along with a term that is a further
restriction, you may remove that term.  If a license document contains
a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms
of that license document, provided that the further restriction does
not survive such relicensing or conveying.

  If you add terms to a covered work in accord with this section, you
must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

  Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

  8. Termination.

  You may not propagate or modify a covered work except as expressly
provided under this License.  Any attempt otherwise to propagate or
modify it is void, and will automatically terminate your rights under
this License (including any patent licenses granted under the third
paragraph of section 11).

  However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright
holder fails to notify you of the violation by some reasonable means
prior to 60 days after the cessation.

  Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you have
received notice of violation of this License (for any work) from that
copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after
your receipt of the notice.

  Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License.  If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same
material under section 10.

  9. Acceptance Not Required for Having Copies.

  You are not required to accept this License in order to receive or
run a copy of the Program.  Ancillary propagation of a covered work
occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission
to receive a copy likewise does not require acceptance.  However,
nothing other than this License grants you permission to propagate or
modify any covered work.  These actions infringe copyright if you do
not accept this License.  Therefore, by modifying or propagating a
covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

  10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

  Each time you convey a covered work, the recipient automatically
receives a license from the original licensors, to run, modify and
propagate that work, subject to this License.  You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this License.

  An "entity transaction" is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations.  If propagation of a covered
work results from an entity transaction, each party to that
transaction who receives a copy of the work also receives whatever
licenses to the work the party's predecessor in interest had or could
give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if
the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

  You may not impose any further restrictions on the exercise of the
rights granted or affirmed under this License.  For example, you may
not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of
rights granted under this License, and you may not initiate litigation
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for
sale, or importing the Program or any portion of it.

  11. Patents.

  A "contributor" is a copyright holder who authorizes use under this
License of the Program or a work on which the Program is based.  The
work thus licensed is called the contributor's "contributor version".

  A contributor's "essential patent claims" are all patent claims
owned or controlled by the contributor, whether already acquired or
hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted
by this License, of making, using, or selling its contributor version,
but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version.  For
purposes of this definition, "control" includes the right to grant
patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of
this License.

  Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free
patent license under the contributor's essential patent claims, to
make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and
propagate the contents of its contributor version.

  In the following three paragraphs, a "patent license" is any express
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent
(such as an express permission to practice a patent or covenant not to
sue for patent infringement).  To "grant" such a patent license to a
party means to make such an agreement or commitment not to enforce a
patent against the party.

  If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license,
and the Corresponding Source of the work is not available for anyone
to copy, free of charge and under the terms of this License, through a
publicly available network server or other readily accessible means,
then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so
available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the
patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent
license to downstream recipients.  "Knowingly relying" means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the
covered work in a country, or your recipient's use of the covered work
in a country, would infringe one or more identifiable patents in that
country that you have reason to believe are valid.

  If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a
covered work, and grant a patent license to some of the parties
receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify
or convey a specific copy of the covered work, then the patent license
you grant is automatically extended to all recipients of the covered
work and works based on it.

  A patent license is "discriminatory" if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are
specifically granted under this License.  You may not convey a covered
work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment
to the third party based on the extent of your activity of conveying
the work, and under which the third party grants, to any of the
parties who would receive the covered work from you, a discriminatory
patent license (a) in connection with copies of the covered work
conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that
contain the covered work, unless you entered into that arrangement,
or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

  Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

  12. No Surrender of Others' Freedom.

  If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License.  If you cannot convey a
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not convey it at all.  For example, if you agree to terms that obligate you
to collect a royalty for further conveying from those to whom you convey
the Program, the only way you could satisfy both those terms and this
License would be to refrain entirely from conveying the Program.

  13. Use with the GNU Affero General Public License.

  Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work licensed
under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single
combined work, and to convey the resulting work.  The terms of this
License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License,
section 13, concerning interaction through a network will apply to the
combination as such.

  14. Revised Versions of this License.

  The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of
the GNU General Public License from time to time.  Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

  Each version is given a distinguishing version number.  If the
Program specifies that a certain numbered version of the GNU General
Public License "or any later version" applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered
version or of any later version published by the Free Software
Foundation.  If the Program does not specify a version number of the
GNU General Public License, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

  If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that proxy's
public statement of acceptance of a version permanently authorizes you
to choose that version for the Program.

  Later license versions may give you additional or different
permissions.  However, no additional obligations are imposed on any
author or copyright holder as a result of your choosing to follow a
later version.

  15. Disclaimer of Warranty.

  THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM
IS WITH YOU.  SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

  16. Limitation of Liability.

  IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

  17. Interpretation of Sections 15 and 16.

  If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely approximates
an absolute waiver of all civil liability in connection with the
Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a
copy of the Program in return for a fee.

                     END OF TERMS AND CONDITIONS

            How to Apply These Terms to Your New Programs

  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms.

  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
state the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
    Copyright (C) <year>  <name of author>

    This program is free software: you can redistribute it and/or modify
    it under the terms of the GNU General Public License as published by
    the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or
    (at your option) any later version.

    This program is distributed in the hope that it will be useful,
    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
    GNU General Public License for more details.

    You should have received a copy of the GNU General Public License
    along with this program.  If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

  If the program does terminal interaction, make it output a short
notice like this when it starts in an interactive mode:

    <program>  Copyright (C) <year>  <name of author>
    This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
    This is free software, and you are welcome to redistribute it
    under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate
parts of the General Public License.  Of course, your program's commands
might be different; for a GUI interface, you would use an "about box".

  You should also get your employer (if you work as a programmer) or school,
if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see
<http://www.gnu.org/licenses/>.

  The GNU General Public License does not permit incorporating your program
into proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you
may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library.  If this is what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.  But first, please read
<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>.
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